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Bil je lep pomladen vecer. Solnce je
ravno zahajalo in z zadnjimi Zarki zlatilo
snezene planine nad Kamnikom. Mrak
lega na zemljo, in delavel se vradajo z dela
domov. V Kamniku se oglasi vederni zvon,
in poboZno snamejo stari in mladi svoja
pokrivala in molijo. Tudi mlada deklica, ki
sloni tam na odprtem oknu, se prekriza
poboZno in moli; a njena molitev ni zbrana
kakor sicer, kajti ozira se po ulici, kakor
bi pricakovala nekoga.

,Kako dolgo ga ni!“ vzdihne napésled.
»Morda ga tudi ne bo! Kako mi je danes
¢udno pri srci; zdi se mi, da se nama pri-
peti nesreca. Bog daj, da bi se mi samé
zdelo. Vender — —*¢ :

,Dober vecer, Anica!“ pravi prijazno
mladi fant, ki je zavil iz Sutine v Zaprice
in mahoma stal pri oknu. ,Glej, kako
dolgo me ni. Obecal sem ti, da’ pridem
pred Marijinim zvonjenjem, in sedaj: je
z¢ davno odzvonilo! -Ali mi more¥ opro-
stiti?“ '

Tow



,Oh, Ivan! Kako naj bi ti ne oprostila ?
Nekoliko sem bila res nejevoljna, ko te ni
bilo tako dolgo. A de te pogledam, &e zrem
v tvoje bistro oko — pa zabljam vse.®

» L1 dobra dusica! Ali torej res se mislis
name? Ali ne bo§ sluSala Sebenikovega
Cirila, ako pride kdaj?“

,Ivan! Kako mores govoriti tako‘ﬂ“ od-
vrne deklica nejevoljno. ,Le toliko govorim
% njim, kolikor moram kot soseda, in le
takrat, kadar se mu ne morem izogniti.
Glej, kako misli§ o meni.

,Ne, Anica, ne; slabo ne mislim o tebi,
in % nisem misiil nikdar, & misli si, da bi
te moral zapustiti za delj ¢asa, recimo za
leto dnij —*“ :

,Zapustiti ?¢ vprasa deklica prestrasena.
,Za leto dnij? Oh Bog, kaj bi podela sirota!®

, Umiri se, Anica! Saj nisem rekel, da te
zapustim! In &e bi te moral, Bog vé, kako
tezko b1 mi bilo!*

,Torej vender!“ vzdihne dekle; in si
otrne solzo, ki se jej je prikazala v bistrih
oceh.

,Anica,“ pravi Ivan resno, ,Anica, nekaj
ti imam povedati. Ne ustradi se preved! Saj
je boZja volja tako, in mi ne moremo pre-
drugaciti ni¢esar. Samo to te prosim, ne jokaj
premocno, kajti srce mi poka, ako te vidim
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tako Zalostno. Povedati ti hoem vse, samo
obedati mi mora$, da ne bod jokala! Anica,
ali ‘obecas?“

,Le govori!® odvrne dekle plaho; ,ne
bom jokala!“ Ali vidno jej silijo solze po
licih, ki so bleda, ob tako bleda! Anica, Se
pred kratkim, maloue najlepSe dekle v Kam-
niku, z lepimi érnimi odmi in évetocimi lici,
je bledela zadnje dni bolj in bolj. Kako bi -
Ivan ne zapazil njene tihe Zalosti? Poznal
je Anice 7e 1zza mladih let. Skupaj sta se
“igrala pa dvori§¢i njegovega odeta. Skupaj
hodila v goro in log. Anica se je razcvitala
kakor mlada “roZica, katero neguje skrbna
roka. In taka roka jo je negovala res, bila
je mila materina roka. Dokler je mishila
mati, da sta si Anica in Iyan le prijazna,
je rada videla, da je Ivan zahajal v njeno
hiso; ko pa je zapazila, da si Zeli Ivan Anico
za %eno; jo je jelo skrbeti. Poznala je nje-
govega océeta in vedela, da ne bi nikdar
dopustil zveze Ivanove z Anico. Ivan je sin
najhogatejSega moza dale¢ na okrog, ali
Anica — de tudi dobro vzgojeno in poboZno
dekle, brez dote. In denar, denar, le ta je
imel veljavo pri starem Planinsku; za kre-
poésti se ni menil. Izbral je torej svojemu
sinu za nevesto héer svecarja Vodopivnika,
ki sicer ni bila tako lepa kot Anica, a bo-
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gata. ,Roza ima veliko doto,* je racunil
Planingek, ,sinu dam tudi jaz toliko, da ga
ne bo sram; na to si utegne napraviti trgo-
vino in'— — — no, slabSe se mu ne bo
godilo kot meni.“ Mati Aniéna pa je vedela
njegove misli.in je pregovarjala héerko, naj
pozabi Ivana, ,kajti, de bi te tudi hotel
vzetl,* je dejala, ,te ne bo smel. In to je
delo hudo Anici, ki $e ni nikdar premisljala
o tem; zato je bledela od dné do dné, in
sedaj, ko jame Ivan tako resno govoriti,
spomni se materinih besed, in bridke solze
jej prisvetijo v odleh. .

»Ali, Anica! Ravnokar mi obeda$, da ne
bo8 jokala, in vender se hoces utopiti v
solzah! Utolazi se!“ miri jo Ivan. i

,Oh Ivan, jaz ne morem!“ vzdihne ona.
,Naj se zjotem, lazje mi bo.“

Ivan jej gleda na Zalostni obraz, obrise
jej grenke solze in pravi: ,Anica, noé je. Ni,
da bi govorila tako pozno na ulici. Pojdi k-
mami in vprasaj jih, ¢e smem stopiti v hiSo..
Povedati vam imam veliko in to $e nocoj.“

Anica zapre okno, in skoro se prikaze |
pri vratih postarna Zena, ki veli Ivanu pri-
jazno, naj vstopi. Vede ga v izbo, kjer je .
prizgala- Anica sveCo in pripravila stoie.

Aniéni materi je bilo kakih petdecset :
let; govorila ni dosti, a kar je govorila, je
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bilo dobro premisljeno. Svojo edino héerko
je ljubila nad vse. Njin rajni moz je hil
nekdaj imovit trgovec; a v nesre¢ni kupéiji,
v katero je bil zapleten tudi Planinsek, je
izgubil vse. Ostalo mu je le toliko, da je
kupil svoji druzini hiSico z vrtiem v Za-
pricah in jo popravil nekoliko. Skoro*pa je
jel hirati, in vzela ga je bleda smrt, predno
je mogla vedeti Anica, kaj je izgubila v
o¢etu svojem. Vsak dan je hodila potem z
materjo na pokopalid¢e in molila na grobu
ljubljenega odeta. NajlepSe cvetice ste z vrta
presadili na grob, ki je bil bolj podoben
cvetiénemu vencu nego gomili, Scasoma se
je umirila zapuséena gospd, Anico pa je lju-
bila bolj kot kdaj; ni je pusdala v drusdine.
le Ivan je smel prihajati v njeno hiSo; saj
ga je poznala od nekdaj kot pridnega in
poboZnega mladenica.

,Ivan, dolgo vas Ze ni bilo pri nas!®
pravi gospa Born in mu ponudi stol.

,Gospa, vi veste, da ne utegnem pri-
hajati, kakor bi rad. Ali danes sem pridel,
da vam povem, kaj se mi je zgodilo in kaj
se 8¢ bo; pa bojim se govoriti radi Anice,
katero hocejo solze kar ududiti!®

,Ivan! Odkritosréno vam povem, teh solz
sem kriva jaz!“

,Kako to?“ vprada Ivan osupel. -



,Glejte mojo Anico in pomislite, da jej
je Ze devetnajst let, das, da se bo treba
moziti. Jaz vas poznam, Ivan, in vem, da
si jo Zelite za Zeno —- ¢

»Bog! da je res!“ reée Ivan.

»No,* nadaljuje mati, ,,in vi je vender
ne boste smeli snubiti, dasi bi jo vam dala
rajsi, kot vsakomur!"

,,Kako pa veste to?* vprada Ivan osupel.

,»To vem, ker mi je pravil vas lastni ode,
da ne pripusti nikdar, da bi sin bogatega
Planindka jemal za Zeno Anico, ki ne pri-
nese k hisi druzega, nego blago dudo in
¢isto srcel

»Zal, da so ofetove misli take!* rede
Ivan, potem pa vsklikne odlo¢no :

»Anica! in vender boS moja ali pa no-
bena druga! Prisegel sem, da ti ostanem
zvest, in ostanem ti zvest do smrti. Ne
jokaj, Anica! Imam ti Se mnogo povedati,
a samo ne jokaj mi. Znano vam je, gospd, -
~da smo danes vlekli srecke, in.mene je
zadela usoda, da sem potegnil — vegﬁko'“
.0 Bog® vzdihne Anica in si zakrije
obraz.

_ Ivan pa rede rahlo: o

. Anica, ne téz mi srea pri slovegt:
nocoj sem morda zadnjikrat pri tebi! G J,
lahko bi bil ostal doma, lahko bi se bil od-

&



tegnil vojski in sovraznim krogljam, a moral
bi pozabiti tebe; prosil sem odeta, naj me
odkupi; a zahteval je, .naj te pozabim; ,.ée
pusti§ Anico in vzame$ Rozo, kar precej
ti dam denarjev in — reSen si. Drugade pa
ne.** Zastonj sem ga prosil in se rotil —
zaprl je durt in oddel. Glej torej, Anica. za
te grem v boj! Preblaga si, da b1 te dobil
zaston], moram te przboutl in za Boga, pri-

borim te, ali pa me ne vidi§ mkdar ved.

Ce pa hoce usoda, da umrjem na vojski,

moli za me in ne pozabi me nikdar, kakor
jaz tebe nikdar ne bom!

Anica ne more govoriti. S kalnimi oémi
gleda nanj, bridka Zalost jej stiska srcé.
Naposledrece ttho: ,,Jutri ? Moj Bog, jutri ze!*

..Da, jutri na vse zgodaj! Jutrl se ne -
vidiva ved! Za osem ali deset mesecev se
vrnem, in ti si moja, moja za vselej! Zdrav-
stvuj, Anica, zdravstvujte, mati, da se zopet
vidimo!* Se enkrat se ozre po Anici, JeJ_
stisne roko in hiti pod milo nebo. Skoro je
doma. ‘in- pred podobo matere bozje moli
zase in za svojo Anico. Ta pa ni mogla za-
spati; vedno je mislila na lvana in molila
~zanj.- Napoésled zaspi, ali tezke sanje jo
vznemirjajo do jutra, '
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Komaj priplava solnce na obzorje, na-
- stane v Kamniku Zivahno gibanje; krepki
_~ mladeni¢i prihajajo od vseh strani in se zhi-
rajo pred Zupanovo hio; mestni beri¢ pa
hodi oblastno po mestu in neusmiljeno raz-
bija na véliki boben — on klice kamnigke
fante na vojsko! Tudi Ivana vzbudi bobnov.
glas; poslovi se od matere in oceta in hiti
na zbiralidde, kjer ¢aka nad tri sto za vojsko
izbranih mladenidev 1z mesta in okolice. .
Sedaj stopi zupan iz hiSe, opominja jih, naj
ne Zalujejo, ,saj greste,'“ pravi, ,za narod
i domovino.v boj! In de tudi padete na’
bojnem polji, ne bojte se tega, kajti, past:
za domovino je dastno.* Tako in enako
jih odusevlja, in mladi fantje zavriskajo in’
stopijo po Stirje in Stirje v vrsto. Med prvi+
wi je Ivan in pa Sebenikov Ciril, ki je tudi
potegnil usodno srecko.

Sebenikov Uiril je imel Anico kaj rad,
in _hudo mu je delo, ko je videl, da se ga
ogiblje; bil je pa predobrega srca, da bi se
radi tega srdil. In skugal je Anico pozabiti.
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kajti dobro mu je hilo znano, kako modno
Ljubi Ivana. Dasi tesko, odrekel se jej je
vender popolnoma.

Sedaj prijezdi nekaj konjikov, ki se
vstopijo pred prvo in zadnjo vrsto, in stari
korporal z dolgimi brkami zapove: ,,Stopaj!*
Dolga vrsta bramboveev stopa krepko za

svojimi spremljevalci.

Na oglih stojé odetje in matere, z znanci
in prijatelji in migajo odhajajocim v slovo.
Tudi Vodopivnikova Roza stoji med rado-
vednimi gleda]ci a vstopila se je ravno. na
gutm], da jej je modi videti Anico, ki s solz-
nim oc¢esom vihrd z majhnim robcem Ivanu
v slovo. Zanicljivo se nasmehne Roza, vided,
kako jej ozdravlja Ivan.

Gledalcem v Kamniku izginejo mladenici

skoro 1zpred oéij, in vse na Sutini je zopet.
~prazno in mirno. Vodopivnikova Roza pa se

vedno stoji na ulici iu nepremiéno zré na
Aniéno okno, katero se je bilo zaprlo Ze zdavna.
Sedaj se pa prebudi kakor izsanj in zamrmra
poluglasno: ,Ivan bo moj, moj; le pozabi ga,
Anica! Ti, uboZica, hodes biti Zena bogatemu
Ivanu ? Zanj jele bogata Roza Vodopivnikova !

*
* *

Stare mamicev Kamniku so za prle skrbno.
duri za sabo, ko so bili brambovei odsli, in
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dobro so pregledale vso hiso, ¢e ni skrit
v njej kak sovraznik. Kajti ée slisi preprost
Clovek o vojski, %e misli, da je vsa dezZela
prenapolnjena s sovrazniki, in da mora sedaj
pa sedaj ¢utli o njih zlocinstvih. Zato so se
tudi tako bale skrbne gospodinje in so v
hiso dospevse pokleknile pred sveto razpelo
in iskreno molile zasé in za ljubljene sinove
svoje!

No, tako hudo sicer e ni bilo, in na
Slovenskem 8e ni videl nihde sovraZnika;
tem bolj pa je razsajal v sosednji Italiji.

Znano je, da so Francozje v francoski
revoluciji umorili svojega dobrega kralja Lu-
dovika XVI. in kraljico Antonijo, héer Marije
Tere7ije, cesarice avstrijske. To grdo dejanje
-j& nakopalo Franciji mnogo sovramlkov n
sosebno Avstrija se je pripravljala z vsemi
moémi na boj, da bi kaznovala prevzetne
Francoze. To bi se bilo Avstriji gotovo po-
srecilo, da niso dobili Francozje vojskovodja,
ki je bil pozneje strah vsem narodom. Bil
je to Napoleon Bonaparte.

Bilo mu je jedva 27 let, ko je prevzel
vrhovno poveljnistvo francoske vojske na
Laskem i ondi strasno razsajal; kamor je
prisel on, tam je bila zmaga na nJegow
strani, da, nekateri knezi se niti niso ho-
teh .bojevati Z njin.
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To se zdruzi Avstrija z Rusijo, Turéijo
in Anglijo in stopi kot braniteljica svete pra-
vice na bojisée. Bilo je leta 1799.

Ko se je Avstrija zdruzila z imenovanimi
drzavami, so jeli nabirati vojake po vsi
drzavi. Po mestih in trgih so hodili konjiki
cesarski s sre¢kami. Komur je bilo okolu
dvajset let, moral je vleci, in &e je potegnil
vojsko, je zapustil dom in stariSe in Sel nad
sovraznika. V tem dasu je bilo, ko je tudi
Ivan moral zapustiti dragi svoj Kamnik, in
%e ljub%o svojo Anico. :

Za tri ure prikorakajo mladi brambovci
v Ljubljano. Hitro jih obleéejo v vojasko
obleko, dadé jim pusko in bajonet in hajdi!
— ves dan se morajo uriti v oroZji. Kako so
txpeh ti mladi Jjudje! A ¢lovek se privadi
vsemu, tudi najhujemu! In e so morali
trpeti, znali so tudi potrpeti. Cez mesec dnij
vednega utrjenja in veZbanja ni bilo mladih
vojakov ve¢ spoznati — tako so se 1zpre-
menili.

Kar pride z Dunaja povelje, naj odrmejo
nemudoma novinci na Lasko. Ljubljana je
bila Z njimi kar napolnjena, in sedaj pridejo
Se s Koroskega Stirskega in Hrvaskega nove
dete pescev in konjikov. Za sv. Petra cer-
kvijo je bilo, kakor dale¢ je segalo oko,
polno belih vojaskih Satorov. In ysa ta ne-
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brojna mnozica odrine koncem meseca malega
travna iz Ljubljane in hiti po trzadki cesti
proti Laskemu. Po dolgem in teZavnem potu
dosp6 na Lasko, degar krasota slovi povsod ;
mi se pa vrnimo v Kamnik, kjer zaluje
uboga Anica po Ivanu, katerega Ze pede
vrode solnece italijansko.



III1.

Preteklo je pet mesecev, odkar so bili
brambovei zapustili. Kamnik — in njihovi
starigi in znanci 8e niso dobili nobenega po-
ro¢ila o njih. Le toliko so ¢uli, da so Av-
strijei v nekaterih bitvah premagali Francoze
in jih popolnoma pregnali iz Lombardije. A
kdo je vedel to gotovo? Ce bi bilo tudi res,
kdo je mogel trditi, da dragi sinovi Se zivé,
da so zdravi in évrsti? In stari Sebenik, ki
je ljubil svojega sina nad vse, ustavil je
vsak dan Miho, ki je donasal pisma 1z Ljub-
ljane in ga povpraSeval, de ima zanj kaj,
ali za kakega druzega Kamnidana, ¢egar sin
je tudi moral na Lasko. Toda zmeraj je od-
kimoval stari Miha in pudcéal zZalostnega
oteta na cesti. Ni bilo pisma z Laskega. °

Nekega dné sedé proti vederu v gostilni
pri ,Juréku stari Sebenik, PlaninSek in
mnogo drugih mesdanov ter pijé vino iz
velikih majolk. Tudi tisti pohabljeni Tomne
sedi med njimi in ravno pripoveduje, kako
se je bil z Nemci na Sleskem v takozvani
sedemletnivojski, ko se prikaze Mihaprivratih.

PR
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,»Dober dan,** pravi vsem skupaj, potem
pa da Sebenikn debelo pismo, ,no sedaj
ménim, da dovolj zvéste o Cirilu; glejte, to
pismo je za vas, najbrz od vasega Cirila
z Laskega.‘

»Da bi tel* zamrmra Tone sam sebi.
,Ravno ko imam e toliko povedati, pa
dojde ta Miha, in me — — kar strl b1 ga!
Kar pojdi, Tone,” misli si; ,danes Ze. ne
bo ved za te.“ No_pa vender ni Sel; nekaj
kapljic Ze Se osta1£ misli si in poslusa.

Stari Sebenik pa poskoéi pri prvih Mi-
hovih besedah 1zza mize in s tresodo roko
vsprejme pismo. Saj mu ga poSilja njegov
ljubi Ciril, in sedaj bo zvedel vse, kar Zeli.
Od vseh strani ga ogleduje, in zre napis.
A reveZ ne zna ditati. Zato prosi Planingka,
naj mu precita list.

Ta odpecati pismo in jame ditati:

»ljubl ode!

Va3 hvaleZni sin vas pozdravlja iz bla-
zene Italije; ne bil bi nikdar misli, da so
na svetu tako krasni kraji, kakor je ta topla
Italija. Vsa krajina se mi zdi kakor krasen
vrt, po katerem teké mnoge reke in potoki,
yrt, ki je napolnjen s krasnimi mesti in
ljubkimi vasicami. Tu menda ne poznajo
snega, niti zime in mraza — tu vlada veéna
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pomlad. Kako pusto je bilo Se vse pri nas
na Slovenskem, ko smo zapuscali Ljubljano ;
a kakor da bi se bili preselili v raj, tako
.nam je bilo, ko smo stopili na laska tla.
Vse je bilo zeleno, vse v cvetji, vse se je
radovalo. Pomaranfe so bile ravno zrele,
in kako smo jih jedli! Ko sem bil Se doma,
Jjubi ofe, ali Se veste, kako sem bil vesel,
¢e ste mi prinesli kako pomaranéo iz Trsta,
kamor ste vozili hlode? Sedaj pa so mi bolj
vsakdanje nego doma hruike in jabelka.
Fige so sedaj ravno dozorele; nekateri nasi
vojaki so se jih tako najedli, da so zboleli.
Dobre so, zelo dobre, posebno s kruhom;
a %al, kruha nimamo dosti. Mesa in sadja
imamo, kolikor ho¢emo, kruha pa dobivamo
le redkokrat in Se tedaj le turi¢i¢nega. Ta
sadé Lahi le tur8éico in iz turic¢iéne moke
si napravljajo kruh in polento, katero jedd
po trikrat na dan. Tudi kar nas je vojakov,
dobivamo je mnogokrat.

Gorenja Italija je velikanska ravnina,
po kateri tede mogoéna reka Pad, in v to se
izlivajo vse druge reke, ki izvirajo ali v
planinah ali v Apeninah. Od severa branijo
sive alpe ali planine Italijo mrzlih vetrov,
in zato cveté tu pomarande in fige, ko raz-
saja Se pri nds mrzla burja in naletava sneg.
Ko sem prvi¢ ugledal Zvidarske in tirolske

Doma in na tujem. v 2
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alpe od juzne strani, — oh, kako sem se
zavzel! Tudi na$e kamniske planine so lepe,
a tako velicastne niso, kakor to gorovje,
segajode v oblake. Se vedno so pokriti njih
vrhovi s snegom, in ostanejo pokriti, kajt
ni tako vrocega solnca, da bi ga stajal. Pod
njimi pa so velika in krasna jezera, in na
njih obrezph rasté najlepse cvetice, rodé se
najslajsi juzni sadovi. In kamor pogleda oko,
vidi velicastne gradove, lepa mesta in iz
zelenja blis¢é se bele vasice. Po jezerith pa
se vozijo ribic¢i in prepevajo pesmice, da -se
¢loveku taja srce in rosi oko. Skoro sem se
preprical, da je na Laskem petje doma.

Predno smo prisli na Lagko, sta prepodila
generala Kray in Melas Francoze do reke
Ada, vender so imeli Se mnogo mestec
gradov v lasti. Mi pa smo se pri Ogleji zdru-
zili z ruskim genualom Suvarovom, ki je
pridel z veliko mnozico Rusov v It%hgo Ti
Rusi so kaj ljubi ljudje; nikdar se ne prié-
kajo in nas imajo posebno radi; njihovega
jezika podetkoma nismo dosti umeli; sedaj
pa smo se mu Ze privadili, in lahko se po-
govarjamo. Ruidina ni dosti razli¢na od na-
Sepa jezika in lahko jo razumemo. de govoré
pocasi.

Ruski general Suvarov je bil tudi nag

vrhovni poveljnik, in pod njegovim vodstvem

h
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smo si prisvojili vso Lombardijo in zaseli
Pijemont. Vender prave bitke doslej se mi
* bilo. Le v malih bojih smo premagovali so-
vraznika. Ta se je ob reki Trebiji zdruzl z
generalom Makdonaldom, ki je bil prisel iz
Neapolja oslabljeni francoski vojski na pomo¢.

Avstrijei in Rusi pa ga primemo ob isti
reki in ga popolnoma premagamo. Bila je
vroca bitka, grozen dan! Nikdar ne pozabim
strasnega grmenja topov, ki nas je malone
ogludilo. Gost dim se je valil nad nami in
pred nami; in v dimu smo drli érez mrtve-
ce in ranjence vedno dalje in dalje za so-
vraznikom. V tem trenutku priZvizga kroglja
in Planingkov Ivan —-¢

Tu sestaremu Planindku kar stemni pred
omi, kakor stena obledi in iz tresodih rok
mu pade plSlIlO Nasloni se na mizo in glasno
vzdibne. Ce je tudi Ivana vetkrat ostro
karal radi njegove ljubezni do Anice, vender
ga je ljubil, im gotovo bi mu dopustil tudi
* zvezo z Anico, ¢e bi ne bilo drugade. Dasi
je hil jako skop, vender ni imel hudobnega
srca, in strah ga preleti, ko ¢ita o svojem
sinu, da ga je zadela kroglja. ;

Stari Sebenik pa prijazno tolazi Planin-
Ska, rekod, da se njegovemu sinu morebiti
ni zgodilo ni¢ hudega, naj dita dalje, morﬂa.@:'
je vse dobro. i

2% e
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»Naj ¢ita kdo drugi,“ pravi Planingek,
— Jaz ne morem!®

,Miha naj bere,“ oglasi se Tone, ki je
Se vedno preéal na majolike in njih vsebino.
Mislil si je »Ce predita pismo, povem 3e jaz
kaj, in Se ga bomo pili.*

,Da, da, Miha!“ pravi Sebenik in mu d4
plSI'ﬂO

Miha sicer ni znal dobro ¢itati, a toliko
je vender znal, da je napise pisem, katera
je prinasal iz LJuleane prestudiral in pisma
oddajal na pravem kI'&JI

Vzame torej pismo in ¢ita Se dostigladko,
ker je pisal Sebenikov Ciril ,}ako lepo

,V tem trenutku prizvizga kroglja, in
Planinékov Ivan pade na tla: nogo mu je
predrla svindenka. Kako se mi je smilil revez!
Nasi tovarisi hité mimo mene, J&Z pa popa-
dem Ivana in ga nesem iz gnjeCe, sicer hi
ga bili poteptali.

Bitka je bila dobljena! Sovraznik uni¢en
in Lombardija resena. Solze veselja so mi
tekle 1z odj, ko sem videl, kako so se vo-
jaki veselja objemali in peli vesele hojne
pesmi. A tekle so mi tudi od zalosti, ko
sem videl ubogega Ivanatrpecega tako strasne
bole¢ine. Prenesli smo ga v bélnico, vzeli mu
svindenko iz noge in mu obvezali rano. K
sredi kroglja ni zadela kosti; obtifala je v

'.
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mesu. A reveZ vender ni mogel hoditi. Da
okreva popolnoma in skoro, o tem ni dvojiti,
a vender mi je hudo, kadarkoli ga pogledam.
Danes je prvi¢ vstal, in $la sva na vrt. Do-
bro mu je del sveZi zrak in toplo solnce;
pravi, da se ¢uti mnogo boljsega. Ko sem
mu povedal da ho¢em pisati domov, me je
prosil, naj vam povem, da molCite o njegovi
~ nezgodi. ,Kaj b1 napravljal odetu in materi
zalost in nepot1ebne skrbi, ko ozdravim sko-

“ je dejal, ,in Anica, Bog obvarnj, da hi
ta kaj zvedela.® Torej ode, prosim vas,
molcite o tem.

Lombardija je prosta sovraZnika; a ta se
je preselil v sosedno Svico, in general Su-
varov namerja udariti za njim in ga pregnati
tudi iz Svice. Ce pojdemo, tega za gotovo
ne vem, a najbrz pojdemo, kajti vse ruske
in avstrijske dete, ki so bile razkropljene
po deZeli, se zbirajo sedaj pri Veroni, kjer
smo utaborjeni Ze ve¢ kot mesec dnij. Huj-
Sega menda ne bo kot dosedaj. Skoro vam
bodem pisal zopet; do tacas pa.ostajam

Vas hvaleni sin
Ciril.
Verona dné 17. malega travna 1799.¢

Stari PlaninSek sedi otoZno za mizo, in
solza za solzo mu kapa po lici. ,Ubogi Ivan,é
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mishi si, ,jaz sem kriv tvoje nesrede. Zakaj
te nisem odkupil? In sedaj trpi¥ radi mene.*
Hitro plada svoje vino in otide. Ni mu bilo
modi ostati v druZbi; sram ga je bilo, da je
tako grdo ravnal s svojim sinom.

Sebenik pa je bil modno vesel; saj mu
je pisal ljubljeni Ciril, in sicer tako dolgo
pismo, in tako lepo, da bi kar poslugal:
Se celo Tone, ki je vedno trdil, da zna naj-
lepie pripovedovati v Kamniku, je priznal,
da ga je prekosil Ciril. Zato mu je pa
tudi veseli Sebenik pladal za celo majoliko
vina. In bili so veseli, kar jib je bilo pri
yJuréku®: Sebenik, ker mu je pisal sin,
Miha in Tone, ker sta zastonj pila, drugi
medcanje, ker so duli toliko novie in krémar,
ker je mmnogo stocil. Stari Planiniek pa se
je doma jezil in kesal, da je hil tako skop,
in za trdno je sklenil, da se poboljsa.



IV.

Anica e ni prav nié¢ vedela o nesreéi,
ki je zadela Ivana; vedno je molila k sv. Ma-
teri bozji, da bi ga varovala. Upala je, da
dobi kako poroéilo o njem, a zaman je &a-
kala- pet dolgih, dolgih mesesev, o njem ni
zvedela nid. Le toliko je ¢ula od drugih, da
so brambovei %e zdavna zapustili Ljubljano
in se napotili na Lasko.

Skoro pa zvé, da je Sebenikov Ciril
pisal svojemu oletu, kajti govorili so pov-
sod o tem. Ivana so pomilovali in se niso
upali Anici povedati njegove nezgode; kajti
ljubil je Anico vsakdo, kdorkoli jo je poznal.
Le Vodopivnikova Roza jo je drtila, ker je
vedela, da Ivan le njo ljubi in nobene drnge.

Roza pa je bila kaj nedimerno dekle;
ko je bhil Ivan Se doma, vedno se mu je
kazala v najlepsih oblaéilih in se mu na-
smihala sladko. A kako jo jezi, ko wvidi,
da ugaja Ivanu revna Anica v priprosti obleki
bolj nego bogata Roza v svojem ligpu.

Na veder tistega dné, ko je prinesel Miha

staremu Sebeniku porodilo o njegovem sinu

.
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z Laskega, vraca se Tone iz Jurckove kréme
domov. Ko koraka podasi Cez Sutino, za-
gleda Anico, ki tece za njim in vpije: ,Tone!
Tone !«

»Kaj pa je hudega, da tako vpijes?®
pravi Tone in se ustavi.

,,Susala sem, da je pisal Sebemkov uiril
odetu. Ko je pa Sel stari Sebenik veselo
Zvizgaje mimo nase hiSe, poprosim ga, naj
mi pové, e Ciril tudi o Ivanu kag pise! In
glejte, kar izpremenilo se mu je oko, in
otrnil si je solzo, nato pa dejal: ,0 Ivanu?
Pa¢ — ne, ne, o njem ni¢ ne pise, prav
ni¢.“ In obrnil se je in odsel; Se nikdar ga
nisem videla takega. Tone, vi ste bili pn

wJurcku®, ko so ¢&itali pismo; prosim vas,

pove;te mi, kaj je bilo v njem?*

,Glejj jono! Kako ga ima rada! O Ivanu?
No, o tem je bilo malo, a to malo — ni
— ni vredno, da bi ti pravil!¢

»Kaj je bilo pisano, kaj? Le povejte, ¢e
je tudi malo!®

»No, Ivana je zadela krocrl;ja —

,,Jems Marija!¢ vzdihne Anica in omahne.

Tone pa jo prestreze in nadaljuje: ,Ne
smrtno, samo v nogo ga je zadela. Naj-
. hujSe, kar se mu more zgoditi, je to, da
- bo nosil mesto mesene — leseno nogo.
 kakersna je moja!®
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,O moj Bog!“ izvije se iz Anidinih prs,
in svetle solze jej polijo lica.

,No, no, nikari ne bodi tako mehka!
Doslej sem ti pravil samo hude novice, sedaj
pa pride %e nekaj veselega. Glej, Anica,
Ivanu so potegnili svinéenko iz noge in Ze
je zdrav. Ne bo mu treba hoditi po leseni
nogi. Samo nekoliko slab je Se — drugo je
dobro. No, ali ti je povSedi to?*

,Gvala bodi Bogu!“ vzdihne deklica in
upré odi hvalezno v nebé.

- ,Anica,® nadaljuje Tone, ,Anica, ne bodi
huda, ¢ sem te prestrasil; pa mi stari vo-
jaki ne znamo drugace, nego kar brez ovin-
kov in olepSave povemo, kar vemo. Sicer
te je pa ta zadnja novica, ki sem ti jo po-
vedal, pomirila nekoliko.*

To reks&i stari Tone, pocasi otide, Anica
pa hiti domov, da pové materi, kar je ¢ula.
Mati pa dé: ,Moli zanj; druzega ne mores
storiti.“ In Anica uboga skrbno mater, in
moli Se dolgo, odkar je legla v posteljo.
V molitvi zaspi.

- Po Kamniku je vse mirno. Ludi pe hisah
* so0 izginile In mescanje so legli k poditku.
- 'Po ulicah ni videti nikogar, razven nocnega
éuvaja, ki z dolgo sulico in svetilnico hodi
- po ulicah in varuje mesto nepovabljenih
gostov — tatov. Ravynokar odklie deveto
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uro, ko gre mimo Vodopivnikove hiSe, in
nato zavije v postransko ulico proti Grabnu.
Ko 1zgine za vogalom, zapre se v Vodo-
pivnikovi hi&i okno in skoro nato odpré se
vezna vrata. Na cesto pa stopi Roza, zavita
v veliko ruto.

,Sedaj me ne bo motil,“ pravi sama sebi
in se obrne proti ulici, ki vodi na start Grad.

Stari Grad, kakor ga imenujemo sedaj,
se je imenoval tudi o ‘¢asu nafe, povest
tako. Ni bil druzega nego kup razvalin; tedaj
seveda je Strlelo v zrak nekaj golih sten in
mogocnih stolpov, katerih $e ni razjedel cas.
V njih so gnezdile sove in drugi nocni ptiéi,
na solnei pa so se grele ostudne kade. Pravili
so, da v Gradu gtrasi in da hodijo po njem
o polnod¢i strasne posSasti, ki lové grajiko
Veronico. Zalo so se tega kraja ogibali, \in
malokdo je bil toli pogumen, da se je upal
celo o belem dnevu iti na stari Grad. Krgj
je bil torej samoten, kakor si ga le mores
misliti, vender je ondi prebival star in pos
boZzen mo#, ki se je preselil na stari Grad,
napravil majhno hisico in samotaril ondi.

O tem mozi so govorili marsikaj; trdili |

so celo, da je bil nekdaj mogoden grof, a
da se je hudo pregresil, in da se zato 'po-
kori sedaj. Pa naj si ho temun kakor. hode,
toliko je gotovo, da je hil na$ puséavnik

:
I
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jako bogaboje¢ in moder moZ Veckrat je
onim, ki so pri njem iskali sveta, svetoval
tako ﬂ’lOdIO da se je destokrat bolje steklo,
nego je hilo upati.

Ko ‘StOpl Vodopivaikova Roza na uhco
polegne mocna sapa in njena ruta zavihra
kaj éudno v zraku. Skezi pretrgane oblake
pa posveti mesec na bledi obraz Vodopivni-
kove Roze. Plaho se ozre okolu sebe, de
je ne opazuje nihde in stopa hitro proti sta-
- remu Gradu. Pot je strma, veckrat mora
pocivati. A ¢im bliZje prihaja staremu zidovju,
tem bolj jej upada pogum; luva slika tako
¢udne podobe po drevji in grmovji, zidovje
samo Strli tako ¢udno kvisku in — morebiti
ves bivajo strahovi v njem! Ali bi ne hilo
bolje, da se vrne? Ne! Hitro stopa mimo
stene, ne pogleda ni na desno ni na levo,
le vedno dalje, in skoro stoji pred kedico
puscéavnikovo.

Ta %e bdi, in ko Roza pogleda skozi
okno, vidi ga klededega pred sv. razpelom.
- Mraz jo potrese, ko se spomni svojega na-
“mena. A note se muditi; roko stegne in
potrka lahno na okno. MoZ je gotovo ¢ul
to trkanje, kajti hitro vstane in hiti k oknu.
,Kdo je?“ vprada potem.

" ,Jaz sem, Roza Vodopivyikova, svecar-

“jeva hc; r«
N,
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Samotar stopi korak nazaj! ,Kaj, ti,
mlado dekle, o tej pozni uri samo in na
tem kraji, katewga se celé moZje po dnevi
ogibljejo?¢ vprasa napoésled.

,,Oh, ole, ne srdite se, moram vas vpra-
Sati za sveét. Da sem sama, to me ne vzne-
mirja, ker se ne bojim strahov, in vem, da
tu ni Zive duSe razven vas in mene.‘

,»Stopl v kodo in povej mi, kar ti tez
gree,* pravi puscavnik in gre odpirat vrata.

Ko sedi Roza star¢ku nasproti, bije jej
vender srce nemirnej$e. Ne vé, kako bi za-
dela. Iz te zadrege pa jej pomaga sivéek,
rekoc: ,,Torej svéta si prisla. iskat k meni?
Ali si pa tudi prepridana, da sem moder?
Jaz sem kakor ti, le uboren clovek, in nro-
drost — o modrost, ta je le pri Bogu: Bog
sam je moder. Ce ¢lovek Zivi v samoti,
kakor jaz, in premiilja boZje naredbe, ali
meni§, da je modrejsi? Nikakor; jedina ¢lo-
veSka modrost je v Zivljenji; med viharnim
in hrupnim svetom — tam dobivad modrost
— a le Clovesko modrost, Kaj je nade” Ziv-
lienje druzega, nego vefen boj? Blagor
njemu, ki se bori hrabro, ki se bori, ne z

®

#elezom in ognjem, temved z blagim oroZjem
-—— # vero. Glej, to je moja modrost! Druge

modrosti ne poznam, in &e tej modrosti za-

upas, pa mi odkrij svoje’srce!*
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,,Blagi mo%,“ odvrne Roza, katere niso
ganili nauki sivékovi, ,,blagi moz, jaz trpim,
neznano trpim. Ce ste ljubili kdaj, veste,
kako trpim! In prisla sem vprasat vas, kako
bi koncala to sréno bolest.*

,,Torej ljubezen je tvoja bolest ? Blaga
in nedol’na ljubezen ugaja Bogu, a on drti
pregreino. Povej mi torej, kaksna je tvoja
ljabezen ?*

,,Zal, da je nesredna, odgovori Roza.
.Jaz ljubim Planinskovega Ivana; a ta ne
mara zameé. Njegov ofe sam mi ga je obljubil
in dejal, da, ¢e Ivan ne vzame mene, pa’
mu ne d niti vinarja dote. Sedaj ie %e ave.
del, da je zadela sina njegovega kroglja, in
da je trpel hude boledine. In glejte, staree
se je jel kesati, da je tako grdo ravnal s
svojim sinom, da ga ni odkupil vojaséine.
Dejal mi je, da nede siliti sina svojega v
Zenitev, ki mu ne ugaja. Vse moje proinje
in trud ne bi torej nié koristile, in Anica
bi venderle dobila Ivana. Prosim vas torej,
svetujte mi, kaj mi je storiti, da se to ne
zgodi, kajti bolj kot to, da me Ivan ne
ljubi, boli me to, da bi ga imela ravno
" Anica.*

' Roza konda; sivéek pa, ki jo je resno
poslusal, povadzgne svoj glas in jame sva-
riti Rozo: g '
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»Torej za to naj bi ti svetoval ? Rad po-
udujem one, ki i8¢ejo pri meni svéta s ske-
sanim srcem, a ¢e misli§, da bi ti podal
roko svojo v hudobne namene, to me Zali.
Tudi jaz sem gresil, hudo gresil ; a zapustil
sem pregreho in iskal miru v samoti. In ti
mi ga ni tu ne pusda’? Zapusti méjo kodo
in idi, a povem ti, da vse ¢loveske moci ne
predrugacijo boZjih iaredeb, najmanj pa zlob-
nost. Ce je boZa volja, bode vkljub tvojemu
trudu Anica venderle Zena Ivanova, ti pa
nikdar, nikdar!*

w  Kakor strela zadene ta govor Rozo. in
predne se zavé; cieji pred razvalinami. Stra-
sen vibar je nastal, ko je bivala pri puscav-
niku; grmelo je, kakor bi se hotelo podreti
“nebo. Iz daljave zaduje smrtno prestraena
Roza, kako bije ura na Sutini polunod, uro
strahov. Temno je, kakor v rogu; le tu in
tam 8vigajo bliski, kakor ognjene kade. DeZ
lije v potocih iz neba in Roza sama — d¢isto
sama, brez zavetja v pozni uri na tem
stradnem kraji. Ves njen prej$nji pogum iz-
gine in strahoma zre na staro zidovje Vseh
povestij, kar jih je ¢ula o gradu, domisli se
v tem hipu, nehoté se strese. In zdaj, zdaj
méni, da se jej bliza bela podoba od gradd
. .. Blize in bbZe . . . Blisk in tresk;
Rozi se zdi, da ¢uje iz grmenja divji smeh:

b 5



31

,,Ivoj — tvoj pa ne bo nikdar!¢ Nov blisk,
nov tresk — strela udar: v bliznje drevo —
Roza se zgrudi nezavestna.

Ko se plebudl vzhaja ravno solnce. Do
koZe premocena, spomni se ponocnega do-
godka in kakor preplasena zver hiti z groz-
nega kraja. Noge se jej &ibé, pot jej tee s
dela, in vender hiti vedno dalje. V Kamnikn
%e spé vsi, ko dospé do hise svojega oceta,
in nihée je ne vidi, ko hiti po stopnicah v
spalnico. Trudna do smrti trudna, vrze se
na posteljo, a spati ne more; vedno in vedno
se jej dozdeva, da vidi pred seboj grajsko
Veronico in éuje njen glas: ,,Tvoj — tvoj
pa ne bo nikdar!* Napdsled zad1emlje, a
kako je to spanje? Stragne sanje jo muéijo
in jej ne dadé miru. Glava jej je tezka
kakor svinec in srce jej bije tako moéno,
da hode raznesti prsi . . . Roza zboli na
smrt!

Stari Vodopivnik tarna in tarna in ¢uje
cele noci poleg lezis¢a ljubljene Roze.
: A za nekoliko dnij zaklenka na Sutini
~mali zvondek za umirajote. Ljudje vprasu-
jejo, kdo je umrl? Odgovor pa je: Roza
Vodopivnikova! —

. Pokopali so jo na Sutini tam za velikim
~ oltarjem. Njen ofe pa je preklecal po cele -
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dni na njenem grobu in ga rosil s solzami.
Ni bilo tolazbe zanj, in komaj je preteklo
pol leta, poloZili so tudi njega poleg ljub-
ljene héerke v grob.



V.

Pustimo mrtve v hladi zemlji in vrnimo
se k zivim na bojigde v Italijo. Ivanova rana,
katero je dobil v bitki, ni bila nevarna;
kroglja mu je prodria samo meso in ni prisla
do kosti. Ko so mu vzeli svinéenko 1z noge
in mu obvezali rano, se je jela skoro celiti
in Ivan je okreval. Tistega dné, ko Je pisal
Sebenikov Ciril svojemu odetu, je prvi¢ vstal;
odslej pa se je krepil od dné do dné, in de
ga je vodil Ciril na sprehod, cutil se je celd
srecnega.

Ivanova nezgoda ni dila hrez vsacega po- -
mena; bila je povod, da sta se sréno spri-.
jaznila tovarisa.

Skoro je Ivan popolnoma ozdravel in
znova 0 ga uvrstili med vojake. A kjer je
hodil in bil, spremljal ga je Ciril, in vojaki
s0 ju Saloma imenovali dvojcka.

Ko so bili Francozje pregnani iz Lom-
bardije, se je vrnil mir v deZelo; a ta mir
ni trajal dolgo. Avstrijei in Rusi niso prisli
v Lombardijo novotarit, in zato so uvedli
zopet prej$njo drzavno upravo. Postavili so

Doma in na tujem. : i 3
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na prestol sv. Petra papeza Pija VIL vrnili
njemu cerkveno drzavo, prej$njim knezom
pa njihove defele.

Lahom te naredbe niso bhile po volji, Se
manj po Francozom. In nove trume sovraZ-
nikov prideré v deZelo, zdruZijo se z onimi,
ki niso bili zadovoljni z avstrijskimi nared-
bami in jamejo nadlegovati zdruzZeno vojsko
Rusov in Avstrijeev.

General Suvarov pa jim gre s svojimi
navdu$enimi ¢etami nasproti in jih prime pri
Novi. Vname se straSen boj, v katerem sta
se bojevala Ivan in Ciril skupaj. A sedaj
jima prizanesé pogubne svindenke, ki Zviz-
gajo okolu njiju, in neposkodovana sta.
Boj traja do trde no¢i — in Se ni odlodena
bitka. Tu se posreéi Suvarova, da obkoli
sovraznika in ga popolnoma razlee Kdor
- ni padel, je vrgel oroZje od sebe in se udal
slavnemu generalu. Stari vojaki pa so pra-
vili, da ne pomnijo ni take zmage, ni tacega
poveljnika. In res je hbitka pri Novi meseca
velicega srpana 1. 1799. z neishrisnimi érkami
zapisana v zgodovinsko knjigo.

Bil je to vesel dan za vojake, in smeli
so si sedaj odpoditi do dobrega. A zal, ni
jim bil dan trajen pokoj. Pride vije povelje,
naj Suvarov s svojimi ¢etami prekoraéi Alpe
in se zdruzi v Sviei z generalom Korsa-



85

kovom, ki je bival z drugimi ruskimi cetaml
v Sviel.

Suvarov zapustl takoj Italijo in prekora,él"

z Rusi in ved avstrijskimi polki, med kate-
rimi sta bila tudi Ivan in Sebenikov Ciril,
prelaz sv. Gotharda. Nepopisne so teZave,
s katerimi so se borili ubogi vojaki, predno
so prekoradili tega groznega velikana in stopili
na $vicarska tla. A kdo popise njihovo prese-
nedenje, ko najdejo tu namesto Rusov so-
vrazne Francoze! Generala Korsakova so pre-
magali Francozje in razkrogili njegove cete.
Suvarovo vojsko obkoli sovraznik od vseh

stranij, preganja jo trudno in laéno po ozkih

in strmih potih, in to v dezeli, kJel %6 raz-
saja huda zima in naletava sneg nod in dan.
General Suvarov torej ne more nié¢ boljSega
storiti, nego blizati se avstrijski meji,

Nekega dné preganja jih sovraznik po

ozkem, tik globokega prepada vodedem potu.
Le po dva in dva moreta hoditi skupaj. Na
pravo bitko v tem gorovji ni misliti, in
zato skuSajo Francozje uniditi oslabljene -in
utrujene Ruse in Avstrijee z vednim pre-
ganjanjem,

Ivan in Ciril hodita skupaj. ,Crez dva,
k vedjemu tri dni pridemo v Graubiindten,

in potem nam bo bolje, vsaj stradali ne
bomo!“ ‘pretrga Ciril moldanje.

S

disgi o B SR iy o N e T P
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,Bog nam pomagaj!“ odvrne Ivan; ,jaz
sem obupal, da bi e kdaj videl ljubo svojo
domovino. ¢

,BeZi, bei,“ tolazi ga Ciril, ,kdo hi
san,]anl tako! Dolkler clovek ne Mgubr vsega
ne sme se udati obupu.*

,Kaj pa morem %e izgubiti, kakor svoge
éivljen3e9“ vzdihne Ivan. ,In &e se vrnem
v domovino, ali me ne éaka tam le Zalost
in trpljenje? Oc¢e mi ne dovolijo zveze z
Anico, poznam jih predobro!*

,Le nikari ne misli tega!“ svari Ciril.

,Kdo vé, kaj se %e utegne zgoditi!“
,Ciril, meni se zdi, da nikdar veé¢ ne
. vidim svoje Anice. Prosim te, pozdravi mi
~Anico, e bi se mi res kaj zgodilo; povej
jej, da sem JeJ ostal zvest, zvest do zadnjega
diha; reci jej, da me je njena podoba sprem-
lJala v boj, da sem zanjo vse radovoljno
pretrpel in naj me tudi ona nikdar ne po-
zabi. Obecaj mi, Ciril!“
,Kako si danes ¢uden, Ivan,“ pravi Ciril
oI ga pogleda Zalostno. ,Rad ti obedam,
kar zahteva$; siter pa nikari ne misli naj-
‘hujiega.¢ In ﬁ)rl teh besedah gorko stisne
. prijatelju roko.
-f Sed-g sem miren in rad zapustim fa
“svet, Ce je bozja volja! Samo toliko — —
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V tem trenutku uide Cirilu Ivanova roka,
in ko ta pogleda okolu sebe, ravno Se vidi
Ivana, kako pada v prepad! Nato se zatuje
zamolklo jecanje iz globodine in vse jJe
tiho. — —- —

Kdo popise Cirilovo Zalost, njegov strah
in njegovo ihtenje, ko vidi, da mu je vzet
njegov najboljsi prijatel) ! Premisljaje stoji
ob prepadu in zre v globocmo A ni mu
bilo treba dolgo azreti; preprida se, da 1z
tega brezna ni resitve, ‘otrne si solzé iz 0¢ij
in moled iskreno molitvico za pradragega,
pohiti za tovari§i. — — —

Suvarov je dospel s svojimi detami sre¢no
po renski dolini do bodenskega jezera. Mnogo,
mnogo jih je ostalo v Sviei, a — bili so
mrtvi. Slaba pota, strasno trpljenje, mraz,
glad in Zeja jih je ugonobila; med temi je
bil tudi nesre¢ni Ivan.

Sebenikov Ciril se je spominjal svojega
prijatelja v molitvah, in vrode solzé so ga
polile vselej, kadar se je spomnil svojega
zadnjega pogovora # njim. Bal se je svoje
vrnitve v domadcijo, saj bi mu zalost Ani¢ina
trgala srce. ’

General Suvarov se vrne s svojimi de-
tami na Rusko, avstrijski vojaki pa,-- ki so
sl njlm v svzco so bili razpuscen: vsak
vV 8V0jo domovino. Sebenikov Ciril se je
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hotel vrniti Se tisto zimo, a bilo mu je ne-
mogoce brez denarja in v tfdi zimi pre-
meriti tako dolgo pot. Zato stopi pri nekem
kupci v sluzbo, da b1 si prihranil toliko
denarja, da bi na poSten nadin priel v
svojo domovino.
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Skoro se je storil mrak; sneg je moéno
naletaval in brila je mrzla burja. Po isti
stezi, po kateri so bezali nasi vojaki, koraka
mlad mo# lepe in mocéne postave; bil je
priprost Svidar. Pred njim teka moden pes
érne barve, pristen bernardinec. Ravno pri-
deta do prepada, v katerega je pal Ivan,
kar obstoji pes in teka moéno lajaje okolu
in se kar hofe zagnati v globo¢ino. Njegov
gospodar pa pogleda na tla in opazi na pre-
padovem robu sledi, ki so pricale, da se je
tu spoddrsnilo komu in da je reveZz pal v
globodino. :

,1zgubljen je!“ zamrma in hiti po bregu
nizdol; skoro se prikaZe s svojim psom na
dnu brezdna, ravna tam, kjer se za¢enja pre-
pad, in varno stopa po prodoru. Tu postoji,
prisel je do nesreéneZa. Ivan lezi s snegom
pokrit tik strme stene na kupu snega, kate-
rega je nanesel veter v_ta kot.

Gireaud (izgovori: Zir6), tako se je pisal
usmiljeni Samaritan, privzdigne mu- glavo
in poloZi roko na srce Ivanovo; Se je bilo, -

o
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a kaké slabo, kako pocasi! Iskrica Zivljenja
~je Se tlela, a predno ga more prinesti Gireaud
na gorko, ugasne morda.

To spozna Gireaud, in zato ne pomislja
dolgo: rahlo si ga naloZi na rame in hiti,
- kar mora iz brezdna. Pota so mu znana,
zato se zlahka izogiblje nevarnih mest. A
breme je vedno teZje in tezje, pot mu lije
po celu, in vender hoce rediti nesretneZa.
Ravno ko priplava luna na obzorje, ugleda
v daljavi svojo kodico. Pospesi korake in
dospe v zavetje: Ivan je reSen!

Gireaud ni bil oZenjen, niti ni imel otrok.
Sam je kmetoval na svojem malem domu,
po zimi pa je hodil na lov. In vracdajé se
z lova, je redil Ivana.

Kako se je zadudil Ivan druzega duné,
ko se je prebudil na gorki postelji, da se
mishiti. Poskodovan ni bil, le po obrazu
opraskan in obleka njegova raztrgana. Oni
kup' snega v prepadu ga je redil gotove
smrti. In solze veselja je pretakal, ko mu je
pravil Gireaud, kJe in kako ga je nasel —
dasi ga revez ni razumel, saj mu je bila
francod¢ina popolnoma tuja. Le d&asih je
ujel kako besedo, a drugo si je raztol-
madil sam. : :

V enem delu Svicarske dezele, kjer je.
~ bival Gireaud, govoré le francoski; proti
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severu in severozapadu bivajo Nemci, proti
jugu in jugozapadu Lahi. Gireaud pa je tudi
lagki govoril za silo. Ivan, ki se je v jednem
letu laséini toliko privadil, da je lahko govoril
v tem jeziku, vpraSa svojega reSitelja, ce
ume morebiti lagki?

Kdo popise njegovo radost, ko mu ta
po laski odvrne, da ume. In kramljala sta
cele vecere.

A dasi ni bil Ivan ranjen pri padci, ven-
der je zbolel mocno. Preveliko trpljenje na
tezavnem potu drez malone dva tiso¢ metrov
visoko goro ga je priklenilo na posteljo.
Jelo se mu je mesati, in govoril je v ¢udnem,
Svicarju popolnoma neznamem jeziku. Vse
modi so ga zapustile; dobri in usmiljeni
Gireaud pa mu je stregel, dokler ni okreval.
Ivanova moé¢na in zdrava narava je zmagala
torej ze tretjic,

Med tem pa je poteklo pol leta; sneg
se je jel taliti, solnce je tako ljubko sijalo
na Ivanovo posteljo, da je komaj prestajal
v sobi. Po sili je hotel pod milo nebo. A
Gireaud odlaga od dné do dné. ,Le potrpi!®
dé Ivanu. ,Mrzla sapa bi ti utegnila sko-
diti.* A Ivan je Ze videl zelenede drevje,
¢ul prepevajode ptide in zrl v nebo, jasno
kakor ribe oko. In zopet je prosil svojega
dobrotnika, naj ga pusti.
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Gireaud mu sedaj dovoli, ,Do dobrega
je okreval,“ misli s1, ,in zunaj je dovolj
toplo.“ Vede srednega Ivana na sprehod.
Ta pa se ne more nagledati krasne narave:
Kako velidastna je ta Svica, kako mogoéna
roka Tvoja, o stvarnik, ki si postavil te
snezene velikane! Solzé veselja in Zalosti ga
polijé, ko se spomni svoje domovine in ljub-
ljene Anice, ki jo je zapustil tam daled za
sinjimi gorami!

Misel na domovino in Anico mu ne da
miru, in nemudoma se hode vrniti v svoj
rojstni kraj. Zamin ga prosi Gireaud, naj
ostane vsaj fe mesec dni pri njem. zaman
ga svari, da komaj ozdravel ne prestane
dolgega in teZavnega pota. Ivan se ni dal
muditi in napravil se je na pot.

A Gireaud je bil preblagega srca, da bi
pusdéal Ivana samega. Kar jo imel denarja,
to vzame, zaklene hiso in z dolgimi pali-
ccami v rokah zapustita Svico. Ko prekora-
¢ita prelaz sv. Gotharda, hode se Gireaud
posloviti od njega; a Ivan prosi, dokler mu
ne obljubi, da ga hoce spremiti v njegovo
domovino. Drugié je hodil Ivan po blaZeni
gorenji Italiji, a sedaj pa¢ z drugaénimi Cu-
tili kot prvi¢; saj se je vracal v svojo milo
domovino, v naroc¢aj ljube Anice svoje.
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Vso zimo je ostal Sebenikov Ciril pri
- trgovel, kjer se mu je prav dobro godilo.
Gospod njegov mu je zanpal vse. Ko se
zemlja novi¢ prebudi k zZivljenju in jame
izginjati sneg s hribov, hoce se Ciril napotiti
proti kranjski dezeli. A gospod njegov ga
nede pustiti, tako se mu je prikupil vrli
Slovenec; pregovarja ga, dokler mu napésled
ne obecda, da ostane pri njem vsaj Se pol
leta. Nerad je storil to, a ni hotel Zaliti
blagega mozZa, kateremu je bil bolj sveto-
valec in prijatelj nego sluZabnik. Rad bhi bil
pisal domév, naj ne skrbé zanj ode in mati,
da se mu dobro godi in da se vrne skoro,
ali pisati bi bil moral tudi o Ivanu in ne-
sre¢i njegovi. Vedod, da bi Anica zvedela o
njegovem pismu, ni jej hotel napravljati Za-
losti in molcal je rajse. V mislih pa je bil
vedno pri svojcih in vedno mislil na to, kako
bi kolikor mogoc¢e rahlo pripravil Amco na
Ivanovo nesreco, A ni se mu hotelo posrecltl,
izumiti pravega pola, kateri bi ga vodil pritem -
tezavnem delu. In obZaloval je ubogo Anico.
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Ta pa je dan na dan slonela pri oknu
in gledala, kdaj pac¢ pride tako tezko pri-
Gakovani Ivan. A ni ga bilo. Potrta je legala
v posteljo in toc¢ila bridke solze. Molila je
zanj, vedno molila, saj revica druzega ni
mogla, nego moliti. Mnogi brambovei, ki so
$li z Ivanom v boj, so se Ze vrnili, a nihce
ni vedel ni o Ivanu, ni o Cirilu. Le toliko
so pravili, da je Slo veé avstrijskih polkov
z Rusi v Svico; ¢e sta pa med njimi bila
tudi Ivan in Sebenikov Ciril, tega ni vedel
nihce.

Nekega dné gleda Zalostna Anica skozi
okno; poluzgotovljeno roéno delo jej lezi v
naroéaji. Kar pridrda lepa kotija, katero
vledeta krasna bela konja, in se ustavi pred
higo. Iz nje stopi mlad gospod v lepi érni
obleki in se pribliza Anicl

,Ali mi morete povedati,* nagovori jo
prijazno, ,kje stanuje gospa Bornova? Rekli
so mi, da v tej hisi!“

Anica moéno zarudi in odgovori plaho:
,Da, v tej hisi; prosim, gospod, le stopite
v izbo, takoj hodem poklicati mater.“

,V1 ste njena héerka?* vprasa zacujen
tuji gospod in si poloZi roko na &elo. ,Ne-
srena usoda!“ zamrma sam sebl in stopi
k pragu, kjer je ze stala Anica, da vede
gospoda v hiso.
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Anico pa je bilo moéno sram; ¢emu jo
ta gospod tako ¢udno pogleduje? Se nikdar
je ni nihée tako gledal! Odpre mu sobo in
obrise stol; nato pa hiti klicat mater.

Priglec se ozira po sobi, ko je sam; so-
bica je revna a dedna. Solza mu prisveti
v odesu. ,Te revidine smo krivi mi “ vzdihne
naposled in si otre solzo.

Kar se odpro vrata in v sobo stopi gospa
Born, Ani¢ina mati. Prijazno pozdravi svo-
jega gosta in sede njemu nasproti. Gospod
Semen pa jame govoriti:

,Gospa! Danes zveste nekaj, ¢esar go-
tovo ne pridakujete; prisel sem poravnat
zastarelo krivico! Jas sem najstarej$i sin
rajnega trgovea Semena. ¢

,Semena, pravite?“ vpraSa cudeé se
gospa Born.

,Tako je!“ odvrne gospod Semen; ,ali
ste ga poznali?

,,Da, da, poznala sem ga; bil je veckrat
pri nas in moj rajni mo# je mnogokrat
govoril o njem,”“ odgovori mati.

- Gospod Semen nadaljuje:

,,Glejte, moj oce je bil jako imovit, in
je mnogo obdeval z Vadim rajnim moZem,
s katerim se je celé zapletel v neko kup-
&ijo, ki se pa, Zal, ni obnesla. Va§ moz je
dal malone vse svoje imetje mojemu ocetu,
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da bi jo dognal. Pri tem podjetji je bil tudi
gospod Planinsek, kateri pa, kar vem zago-
tovo, ni priloZil nidesar, in je svoja tovarida
podpiral bolj z imenom nego z denarjem,
Voditelj vsemu podjetju pa je bil bogati
Semen, moj o¢e. Sklenil je kupéijo z bogatim
trzaskim trgovecem. Kar pride pismo iz Trsta,
v katerem je stalo, da trgoveec ne more pla-
< ¢evati, ker so mu je na morji potopila la-
dija z dragocenim blagom. Bilo je torej imetje
. va%e in nase izgubljeno. Toliko da ni obupal
moj ode; ve¢ dni ni jedel ni¢, in vidno se
je postaral. Napésled se pomiri; napravi se
na pot in gre v Kamnik; menda je prisel
vasemu ocetu pravit nesreco.‘

;,0 dobro se spominjam tistega stragnega
dné,* pravi gospa Bornova; ,nikdar ga ne
pozablm A :

,,Vi ste bili unideni,** nadaljuje Semen,
»Ioj ofe je izgubil vse svoje 1metje; Pla-
ninsek pa je najmanj trpel.*

Cez mesec dnij pride pismo, zopet 1z
Trsta. Trgovec je pisal, da se ladija ni po-
topila, kakor so mislili, temveé vrnila se v
Trst. Kdo popise veselje mojega oceta? Bil
je zopet bogat, dobil ves denar nazaj in
zraven Se dobidka stirideset odstotkov, kar
je znasalo ogromno svoto. Ker pa je bil on,
kakor sem ze rekel, voditelj vsemu podjetju,
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~je nanj prigel tudi ves denar vadega moia
z dobickom vred. Tu pa oslepi mojega oceta
 pohlep; saj Born ne vé, kaj se po sveti godi,
‘si misli, in obdrzi ves va$ denar. Ravno
takrat pa je umrl vas mo% in to ga le Se
- bolj osréi, da obdrZi denar.

,,Poteklo je od tistega dasa petnajst let.
Kar zboli moj oce jako nevarno. Na smrtni
postelji pokli¢e me k sebi in mi pové, kar
ste ravnokar duli; moral sem mu prisedi,
da vam poravnam vso Skodo. Dal mi je
rad¢une, listine i. t. d. in me zarotil, naj mu
izprosim od vas oprodcenja. Obedal sem
mu, in skoro na to je mirno v Gospodu
zaspal.*

,,Lahka mu bodi zemljica,” pravi gospa
Bornova in si obrife solzé, ki so jej lile po
licih.

»Blaga gospa, vi mu oprosdate ? Oh,
prosim vas v imenu Onega, ki je svojim
najhujSim sovraZnikom oprostil, oprostite
mu. prosi pospod Semen in se spusti na
koleni pred njo.

,Kar je bilo, ni ved, in desar ni, po-
zabljeno je. Rada mu opro§éam vse, in mo-
liti hodem za duSo vasega oceta.‘

Solze hvaleZnosti ga polijé pri teh be-
~ sedah in veselo vsklikne: ,,0de, ode,. opro-

Sdeno 4i jel
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Molk nastane. Za nekaj ¢asa pa vzame
gospod Semen iz Zepa knjiZico in pravi.
,»Sedaj pa, gospa Born, pride radun; vas
moz je dal k podjetju dvajset tiso¢ goldinar-
jev. Trzaski trgovec pa je dajal po devetnajst
odstotkov in Stirideset odstotkov dobicka.
- Torej bi moral dobiti va§ mo%, predno je
umrl, §tiri in dvajset tisoé in tri sto goldi-
narjev. Od tistega ¢asa pa je preteklo pet-
najst let; in ker vam denar ni bil na raz-
polaganje, dati vam moram toliko odstotkov
od njega, kolikor zahtevate! Recimo po Sest
odstotkov. Ali je dobro?¢

Ko pa vidi, da gospa Bornova odkimuje
z glavo, kakor bi hotela reé¢i, da ni potreba
odstotkov, nadaljuje hitro: ,,;To d& skupaj
fest in dvajset tiso¢ pet sto in dvajset gol-
dinarjev.

S temi hesedami odpre svojo torbo in
nasteje osupli gospé imenovano svoto na
mizo.

Solzé veselja pretaka gospaBorn, kovidi,
da jej je pomagamo 1z jedinscéine, da je bo-
gata in nje Anica preskrbljena.

Dolgo se Se pogovarjata, in ko se po-
slavlja gospod Semen, vprada Se: ,,Torej v
oni hi§i ste stanovali prej?“

In ko mu gospa Born pritrdi, posiovi
se tudi od ravno vstopivse Anice in brzo

@
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odide v imenovano higo. Cez teden dnij pa
se gospa Born in nje héerka pleselita vanjo,
kajtl gospod Semen jo je kupil gospé v zna-
menje hvaleZnosti.

Anica in nje mati ste bili sreéni, pre-
sreéni. Zopet ste smeli imenovati hifo, ki
je bila pred leti njijna, svojo last. Skrbni
oce jo je prodal, da bi Zena in hdéerka ne
stradali. In — o ¢udna pota boZja, ona hisa
— sedaj je zopet njijna. A kaj nam pomaga
~ blesk posvetnega blaga, ¢e ni v sreci pokoja?
Tega pa Anica ni imela, saJ je Se vedno
vzdihovala po Ivanu!

-Doma in na tujem. 4
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,Glej, prijatelj, to je moja domovina,“
pravi potnik svojemu tovarisu, ko stopata
po prasni cesti v Kamnik; ali ni lepa, ta
moja domovina ?*

»Paé, lepa je, Ivan, in posebno tebi, ki
se vrada$ v njo, ko je nisi videl veé ko
leto dnij“, odvrne mu tovaris.

,In tam, tam, oh, Gireaud. poglej, tam
za onim grickom, tam je moje rojstno mesto,
tam sem zapustil svoje stari$e in ljubljeno
Anico svojo.“

Ravno se je videlo, kolikor se je dalo
videti v mrakn, kamnidko mestice. Tako
ljubko se je razprostiralo pod mogoémm;
planinami, h katerim se spenja grid za gricem,
da Ivan nehoté obstane in gleda svoj rojstni
kraj.

Moéno mu bije srcé, ko gresta po Sutini
in zavijeta v Zaprice. Sedaj, sedaj, pohiti v
naro®aj svoje Anice, katere ne zapusti ved.
A kako osupne, ko zaduje iz znane hise
tuje glasove. Saf®u notri ni bilo duti nikdar
mogkih glasov! A sedaj? Stradna slutnja ga



51

presune; Ze hoce stopiti v veZo, tu zaluje
za seboj moSke korake.in, ko se obrne,
spozna starega Sebenika.

On pozabi, da je komaj d&etrt ure v
Kamniku, da se je tako spremenil, da ga
ni modl spoznati; ustavi Sebenika in ga
vprasa s komaj razumljivim treso¢im glasom:
,Anica, kje je moja Anica?*

Sebenik pa se kar prestrasi. Kaj hoce
ta tujec s svojim spremljevalcem v ¢udni
tuji obleki, po noéi na tem kraji? Kajti Ivana
ni spozml niti po obrazu, niti po glasu.
Imel pa je tudi Ivan lepo ¢rno brado, in
njegova dica so bila zagorela gowul je s
tujim naglasom.- Po vsej pravici se je torej
éndil Sebenik. A ni se mogel dosti ¢uditi,
kagtl Ivan ga prime z moéno roko za ramo
in mu zaklide: ,,Sebemk lepo vas prosim,
povejte mi, kje je Anica Bornova?*

» Lam- ]e na Sutini, v oni véliki hidi,
kamor se je preselila pred dvema mesecema.
Le naravnost — —

Ve¢ Ivan ni ¢ul; namignil je prijatelju
in hitel v zaznamovano higo. Cez nekaj
trenutkov se objameta dolgo loGena Ivan in
Anica.

- Bog je uslisal njene profnje in molitve
in jej dal drazega Ivana; a kdo popise Iva-
novo radost, ko mu pové Anica, kako se je

. g
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pri njih izpremenilo gmotno stanje; kajti
vedel je, da mu sedaj oce ne bodo branili,
vzeti Anico. Dolgo v noé so sedeli okolu
mize Ivan, Anica, njena mati in Gireaud in
se pogovarjali; bili so veseli, da nikdar ne
tako. Pripovedovanja in izpraSevanja ni bilo
koneca. Ivan je moral povedati vse svoje do-
godke od prvega do zadnjega; Anica pa je
todila solze veselja, in ko pokaZe Ivan svo-
jega prijatelja Gireauda, ki ga je resil gotove
smrti, kdo popiSe prehvaleZni pogled, s ka-
terim pogleda Anica vrlega Svicarja! Zahvali
se mu presréno in mu prijateljski stisne
~roko. Gireaud si je pa¢ mislil, zakaj mu je
Anica tako hvaleZna, a razumel je ni: saj
reve’ ni znal slovenskl Tiho je poslusal ve-
selo druzbo in moléal.

Tu se odpré vrata in v sobo stopi stari
Planinsek in njegova Zena; poslala je po nju
gospa Bornova, rekod, da j Jtma, hoce napr aviti
veselo uro. Stari Planinek je mocno izpre-
menjen; poznd se mu, da-je hudo trpel.
In res se je vedno kesal, da ni svojega Ivana
odkupil vojaséini. Posebno pa ga je pre-
tresla smrt Vodopivnikove Roze, in spoznal
je, da clovek ne sme gledati na denar, am-
pak na blago srce.

Osupla gledata prisleca zbrane goste, in

~Planingek ne spozna svojega sina. A ljubece



materino oko vidi bistrejse; z glasnim vskli-
kom hiti k Ivanu in ga objame. Kako naj
popisem nastopni prizor ? Kako naj naslikam
veselje materino, kako cutila, ki pretresajo
starega Planingka!

,Ivan‘, izpregovori napdsled ode, ,.ali
mi oprascas ?*¢

,,0ce, ode, kaj naj vam oprostim? Saj
vam nimam kaj oprostiti!‘

Solza veselja se zasveti v océh starega
moZa, ki je vse svoje Zivljenje cenil le denar,
a na stare dni se naudil ceniti tudi blago
srce. Mol poloZi sinovo roko v ono Anice
in ju blagoslovi. 4

Kdo je bil srednejsi od Anice in Ivana?

Dolgo so % kramljali, in Ivan je moral
zopet in zopet pripovedovati svoje dogodke.
In hvaleZno- sta stiskala Ivanov ofe in mati
blagemu Gireaudu roko; Planinsek pa je
rekel, da jih Gireaud ne sme nikdar veé
zapustiti. .

Ko udari na Sutini ura polunoé, in se
lo¢i druzbu, dé stari Planinsek, da je hil to
najlepsi dan njegovega Zivljenja, In pray je
govoril !
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Nasim starim znancem so bili nastopni
dnevi pravi prazniki; prijatelji in znaneci so
prihajali in Zeleli staremu Planingku mnogo
srefe. Sebenik pa je bil jedini, ki je Zaloval.
Kje je njegov Ciril, njegov ljubljeni Ciril?
- Povedal mu je Ivan, kar je vedel, namre,
kje sta se locila s Cirilom. A to dobrega
moza ni upokojilo; vedno je tarnal, da nikdar
ve¢ ne vidi svojega ljubega sina, in zaman
so ga tolaZili Planinskovi. ,,Meni je Ciril 1z-
gubljen*, dejal je in Zalostno povesil glavo:

A bil je tudi Se nekdo, kateremu se je:
jelo toziti; bil je to Svicar Giveaud. Tozilo
pa se mu je po sinjih Svicarskih gorah, po
ljubi kodici. Tudi ni mogel govoriti z ni-
komer, saj ni razumel nihée njega in on
nikogar. Ni Ivan, ni Anica, ni Planinsek ga
niso mogli preprositi, da bi ostal pri njih:
vzel je palico in se napotil v daljno, daljno
Svico. Obljubil je pa, da se hode povrn1t1 in se
potem stalno naseliti v Kamniku. Svojo drago

vico pa mora videti Se enkrat! In oddel je.

E 3
* %
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Zopet je preteklo pol leta; ves Kamnik
je bil na nogah; saj se je imela vriti v
kratkem poroka Ivana  z Anico Bornovo;
zato so se delale velike priprave.

Bilo je na praznik Marijinega rojstva dné
8. kimovea leta 1800 Pred sSutinsko cerkvijo
Je bilo kar érno ljudij, ¢akajocih novoporo-
éencev, ki imata skoro priti iz cerkve.

Tu pnde tuj moz, o¢ividno popoinik, ez
Sutino, in ko vidi toliko mnozico ljudij pred
zupno cerkvijo, ne more se vzdrzati, da ne
bi vpradal v bliZini stojedega meScana, kiko
slovesnost obhaja Kamnik ?

,,Planingkov Ivan se je ravnokar pero-
¢il z Ano Bornovo; ali ne veste tega? No
pa res, saj ste tujec! . :

,,Planingkov Ivan? Jeli mogoce?* mish
si Ciril, kajti ta je bil oprageni popotnik, in
vprasa strmec:

,,Ali sem slisal prav? Planinikov Ivan
pravite ?*

,Da, da, on“, pritrdi mescéan; ,ali ga
poznate ?*¢

»Paé, pad, poznam ga! Hvala vam!*
odvrne Ciril hlastno in otide. .

Komaj se prerije do cerkvenih vrat; tam
pa postoji in ¢aka. Ravnokar je hil zvrsen
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cerkveni blagoslov in porodenca in gostje
dojdejo do vrat. :

»Da je on, ni dvojbe’, zamrmra tiho
Ciril; ,,in vender — saj sem ga videl
svoje o1 — in ta Ivan —¢

Ciril pa je pozabil, da govori malone
glasno. In ravno ko izgoveri Ivanovo ime,
gre ta mimo njega. Ivan se hitro obrne in
spozna v opraSenem popotniku na prvi pogled
svojega prijatelja Sebenikovega Cirila.

,,Ciril! Ciril 1 zaklice Ivan, in strastno
objame svojega prijatelja. Bil je ginljiv prizor,
kako sta se objemala zvesta prijatelja’ po
delgi loditvi na cerkvenem pragu pred ne-
brojno mnoZico.

Kako pa je bil ge le Cirilov ode, stari

ebenik, vesel, ko mu privede Ivan sina v
narocaj. Ni se ga mogel nagledati.

Ni¢ ni torej kalilo veselega gostovanja
presreénemu Ivanu in Anici; saj so bhili ysi
tako veseli in sreéni! — — —

Minulo je nekaj let. Ivan in Anica sta
zivela zadovoljno, istotako staridi Ivanovi in
Ani¢ina mati. Ljubili so se, kakor ena diu-
zina. Sebenikov Ciril pa je Sel nazaj k
svojemu gospodu, kjer je imel kaj dobre
slnzbo. Pa¢ stari Sebenik Zalostno po-
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vesi glavo, ko mu Ciril pove, da skoro
otide, a potolazi se, ko mu Ciril obeda, da
ga hode vsako leto najmanj enkrat obiska-
vati,

Ciril je bil zvest sluga svojemu gospodu;
ta ga je pa tudi cenil majbolj izmed vseh
svojih  sluzabnikov. lzroér mu torej vso
gvojo trgovino in mu_da najstarejo svojo
héer za Zeno. Stari Sebenik se preseli k
sinu, in v druzbi malih vnukov se vidno
. pomladi. ;

Nekega dné pride Gireaud 1z Svice v
Kamnik. Kako so ga bili veseli vsi! Sloven-
§¢ini se je skoro privadil toliko, da je lahko
ohéeval z ljudmi, in rad ga je imel vsakdo,
kdor ga je poznal. Kako ves drugaden je
bil Gireaud, kot drugi Francozje! Veckrat
je trdil, kako teiko se je lodil od drage
Svice, a da se je loc¢il le iz ljubezni do
svojega prijatelja. Pomagal je Ivanu pri kup-
¢ij1, ker ni hotel biti nikdar brez dela. Za
nekaj let se je ozenil z Zornovo Katrico z
Grabna in prevzel sluzbo vi§jega gozdarja
gozdov kamniskih. Naravno, da se je cutil
sedaj popolnoma domadega; saj je imel sne-
Zene planine, ki so namestovale Svicarske
* gore, in kakor doma je hodil na lov tudi
tukaj. Se sedaj se ga spominjajo zelo slari
ljudje pod imenom , Francoz
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Stari Planinsek pa se je v veseli druzbi
presreéne Anice in Ivana pomladil in po-
polnem predrugacil. Spoznal je, da ima
denar za nas S$ele takrat vrednost, kadar
moremo # njim pomagati trpecemu bratu.
In rad je podpiral uboZce m si nabiral na
stara leta bhisere za krono nebesko.

Ere=



Spisi za nared in mladino.

(Z * oznadene knjige s, primerne za Sola:ske knjiZnice.)

Aladin s ¢arobno svetilnico (s podobami) . . . . . 10 kr.
Alesovee Jak.: Jama nad Dobruse. Plavlcha iz staro-
adavnih-casov. . et st SO R e 20 ,
— *Kustoea in Vis, popis voyske na Laskem leta 1866 20
— Vojska na Turskem od leta 1675. do konca leta i
878 dle natis i T LR i s 3G
trdo vezane 46 kr.
— Vrtomirov prstan ali zmaJ v Bistriki dolini. Ljud-
ska pravljica . . . . e e RN
* dmicis-Miklovéié: Sree, 4 2\071\1 a SRR 20
val 4 zvezki skupaj vezani v lepih platnenih
piatnicah 1 gld. 20 kr.
— *Andersenove pravljice za mladino. Izbral in po-
slovenil Fian Nedelko. S podobami trdo ve-
b R L e e e R R et s 0.
Berthet-Susnik : Darinka, mala Cmagorka (Ucenke v
petih delih sveta.) I del . . . . . .. .. 24,
Berthet-Susnik . Sita, mala Hidostavka. II. de!. ) Rl
— *Izanami, mala Japonka. IL del. . . . ., .. . 24
Bojtek, v drevo vpreZeni vitez. Pravijica . . . . . 8
*Borislap: Spominski listki iz avstrijske zgodovine 24
trdo vezani 34 kr.
*Brezovnik Anton: Lakaj? — Zato! anka pravljic,
prinovedk in legend za Solo in dom. Trdo ve-
RN B A s L R e R G R
(erkyica na Skali. Pravijica . . . .. . . . . .. 1225
Cimperman Jos.: Pesmi, 1838 . SR T
v platno z zlato obrezs 1 gld 70 kr.
Costa dr.:-Postonjska jama . . . oo 2004
UinEabratie aboveste vl ¢ w0 GUi s L B
Doma in na tujem. Povest, 19\)0 bR B 20

#Dominicus: Pravljice in pripovedke za mladino, 1889 36
— *§ prestola na morisée. Zgodovinska povest . . 20



Dve éudapolni pravljici za slovenski ndrod . . . . 16 kr.
Dve igri za slovensko glediste. 1. Juran in Zofija.

B IS EnaL SUBIC e T s AR g G
Eno leto med Imdijamci. Povest . . . . . . . . .. 20,
Erazem Predjamski. Povest . . . . . . . . .. E

* Freuensfeld Josip: Vendéek pravi‘]lc in prlpowdek 20 ,,

#Funtek A.: Knjiziea za otroke (s podohami.) 12 zvez-
kov a 6 kr.; vsi skupaj . . 60
(Vsebina: Mati in sin; Ubozm Tonée Uboga
druZina; Ne bodi 1ad0veden Bozje ok6 hdi;
Jurice in Zorika; Soseda; Lahkomiselna pri-
jatelja; Ne vodi nas v skudnjavo; Otroci v
gozdu ; Vihar na morji; Ivan Hromec).

Genovefa, sveta grofinja. Micna in ganljiva pripo-

ReARAT o S e AT el i cRr S R 16 ,
Hildegarda, zvelidana cesarica. Sveta povest. . . . 20 ,
Hirlanda, bretanjska vojvodinja. Poduéna povest po

Rriatafu SHIdl e e e 20 ,

Hitri raéunar z ozirom na sedanji demar po avsth-
ski veljavi in na novo mero in vago. Trdo
NeZan e s ARl T R e R T

*Hladnik Ign.: Na vahmh annega morja. Pravljica 14 ,
*Hoffmann: Cas je zlato. Podugna povest za mla-

CORE RS Ry Sl e i S e e 36,
*Hoffmann-Funtel:: Kako vzga_}a usoda, Povest (s Sti-

i ekloreziyea L Ry e e L T 40 ,
— Kar Bog stori, vse prav stuu Povest (s &tirimi

jeklorezi) . . B e e

— Peter Prostak, Pmest (s htll‘lml ]eklorem) SR
— Bog pomaga. Povest (s Stirimi jeklorezi) . . . . 40 ,

Hopfcn-ff'zmtek Kako je izginil gozd. Povest . . . 20 ,
*Hubad Fr.: Pripovedke za mladino. I IL in IIL
zvezek - Ml O SIS SRR S 200
LR B T T R e S RN e e S S o Al
Keller J. A. dr.: Prst BoZji a]1 I?gled: bozjih kazni.
Lin I zvezek & . . . 20,

Kosi Ant.: Saljivi Jaka, zbirl.a naJholjézh kratkoéas-
nic za slov. mladino. I. in II. zvezek & . . . 24 ,



— *Sto narodnih legend. Slovenski mladini in pre-
prostemu ljudstvu v pouk in zabavo. Trdo ve-
ZATIR i a ok s A iR e S S i o0ske,
#Kredba-Podkrajsel: Izdajalea domovine. Povest . . 20 ,
#Leban Janko: Sestdeset malih povestij za otroke . 16 ,

*Leban Janko: Sto beril za otroke . . . . . . . . 20 ,
- *Va l‘lZ]anlil potih. Povest, primerna deékom od
. 4o 14. leta. Trdo vezana . v . ... i 24,

*Mralamnc Fr.: Strije Tomova koéa ali Zivljenje za-
morcev v severni Ameriki. Trdo vezane . . . 70 ,

Mali paléek (' podobami).’ .ol ie s on b 10

Mali vseznalec ali zbirka lahko izpeljivih poskusov iz
fizike, mehanike, aritmetike in glumarstva,
smegnic, zastavic z navodom o punktiranji ali

geomanciii, B0 EE Aol e e S
*Marsal-grof Radecki . w7 ool i 20 ,
Moéni baron Ravbar. Zgodovinska povest . . . . . 20,
#Najdenéek ali praviéni se tudi Zivine usmili. Povest 20 ,
Naselnikova héi, cvetlica pustinje.. . . . . . . . . 2055
Nedeljlo Fr.: Maksimilijan L., cesar mehikanski . . 20 ,
Nezgoda na Palavanu. Povest . . . . . . . . 220
Nikolaj Zrinjski, hrvatski junak . . . . . . .. . 20,
Pavlila nemski v slovenski obleki . . . . . . . . 20 ,
#Planinski J.: Zbirka ndrodnih pripovedek za mla-

dino.i2: avezka AL m o it G e e 20,
Pod turskim jarmom. Povest. . . . . . . . . . s L
Podkrajsek H.: Car in tesar. Zgodovinska pripoved 20 ,
— *Jaromil. Ceka ndrodna pravljica. . . . . . . 16
Poduk, kako se dela Zganje vsake baze . . . . . s 80
Potovanje v Liliput. Cudovita zgodba . . . . . L
Razmere med staro in nove mero in vago ter novo

THOLOFRRO: = sl s et s i 1955
Repostev, duh v Krkonodkih gorah. Pravljica . . . 20 ,
BRihicey SN, Pravijica &t 0l ven i e e 1057,
*Robinzon. Povest za slovensko mladino. (S podoba-

ol tedoaerand . nl SR S e 50 ,

Sanjske bukve. (S po obami). . . . . . . e YR



Sedem Svabov. (S podohaxm) e S P (4

*Smida-Kristofe: Sto malil pupovedek za mladost.
Prof frazanes s s RS R RREE. (o

Tolstoj-Podravski : Rodhmska sre¢a. Roman . . . . 40 ,

Thkalee Ivan: Tiun Ling, kitajski pomorski razbo_]mk
|2 an s R e e R S FELIN

*Tomsi¢ Ivan: 150 barvanih podod za prvi pouk naj-
vaznej$ih strupenib in pitomih rastlin. Cena
trdo vezani knjigi 3 gld. 59 kr.

Torbica jugoslovanske mladosti v 3 zvezkth a . . . 5 ,

tErajuleica: (S podobami): Jhil sa il s ol e I e
*Tystenjoke  Davorin: V delu Je resitey. Poduéna
POVeSEE T S R T RS A o)
“Urbanec Tvan: Knez er Jlm_] Zoodownska povest
:Loafm Raooam e Bl SR 20
#Venéek vezilnih daril ali vosilne pesmu:e ..... 2
~ *YVeseli otroci. Knjizica s podobami. . . . . e 1
Vjetnik na galeji. Poducna povest . . . . . . . S
Vicehlicky J.: Barvaste Lrepmje Zbirka potestu in
L A e A A o S SR e 30 ,
*Vrabl Rudolf: Vstajenje . . . . S

*Voscilni listi za novn leto, gmlme in ro_]stne dneve 24
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